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CONVENGAO RELATIVA AS MEDIDAS A ADOPTAR PARA PROIBIR E IMPEDIR A
IMPORTAGAO, A EXPORTACAO E A TRANSFERENCIA ILICITAS DA PROPRIEDADE DE
BENS CULTURAIS.

A Conferéncia Geral da Organizacdao das Nacdes Unidas para a Educac¢ao, Ciéncia e

Cultura, na sua 16.2 sessao, realizada em Paris de 12 a 14 de Novembro de 1970:

Recordando a importancia das disposi¢des da declara¢cao dos principios da cooperacao

cultural internacional adoptada pela Conferéncia Geral na sua 14.? sessao;

Considerando que o intercambio de bens culturais entre as na¢des para fins cientificos,
culturais e educativos aumenta os conhecimentos sobre a civilizagdo humana,
enriquece a vida cultural de todos os povos e inspira o respeito e a estima entre as

nacoes;

Considerando que os bens culturais sao um dos elementos fundamentais da civilizacdo
e da cultura dos povos e que s6 adquirem o seu verdadeiro valor quando se conhece

com maior precisao a sua origem, a sua historia e o seu meio tradicional;

Considerando que todo o Estado tem o dever de proteger o patriménio constituido
pelos bens culturais existentes no seu territério contra os perigos de roubo, escavacao

clandestina e exportacao ilicita;

Considerando que, para evitar esses perigos, € indispensavel que todo o Estado tenha
cada vez mais consciéncia das obrigacdes morais inerentes ao respeito pelo seu

patrimoénio cultural e pelo de todas as na¢des;

Considerando que os museus, as bibliotecas e os arquivos, assim como as instituicdes
culturais, devem zelar por que a constituicdo das suas colecces se baseie nos principios

morais universalmente reconhecidos;

Considerando que a importagdo, a exportacao e a transferéncia ilicitas da propriedade
dos bens culturais dificultam a compreensdo mutua das na¢des que a UNESCO tem o
dever de promover, entre outras formas, recomendando aos Estados interessados as

convencdes internacionais para este efeito;
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Considerando que, para ser eficaz, a protec¢ao do patriménio cultural deve organizar-se
tanto no plano nacional como internacional o que exige uma estreita colaboracdo entre

os Estados;

Considerando que a Conferéncia Geral da UNESCO aprovou ja em 1964 uma

recomendacdo com este objectivo;

Tendo examinado as novas propostas relativas as medidas destinadas a proibir e
impedir a importacdo, a exportacdo e a transferéncia ilicitas da propriedade de bens

culturais, questdo que constitui o ponto 19 da ordem do dia da reunido;

Depois de ter decidido, na sua 15.7 sessdo, que esta questdao seria objecto de uma

convencao internacional, adopta a 14 de Novembro de 1970 a presente Convencgao.
ARTIGO 1.°

Para os efeitos da presente Convencao, sdao considerados bens culturais os bens que,
por razdes religiosas ou profanas, sdao considerados por cada Estado como tendo
importancia arqueolodgica, pré-historica, histérica, literaria, artistica ou cientifica e que

pertencem as categorias seguintes:

a) Colecgdes e exemplares raros de zoologia, botanica, mineralogia e anatomia; objectos

de interesse paleontolégico;

b) Bens relacionados com a historia, incluindo a histéria das ciéncias e das técnicas, a
historia militar e social, e com a vida dos governantes, pensadores, sabios e artistas

nacionais ou ainda com os acontecimentos de importancia nacional;

c¢) O produto de escava¢des (tanto as autorizadas como as clandestinas) ou de

descobertas arqueolégicas;

d) Os elementos provenientes do desmembramento de monumentos artisticos ou

histéricos e de lugares de interesse arqueoldgico;

e) Antiguidades que tenham mais de 100 anos, tais como inscri¢des, moedas e selos

gravados;

f) Material etnoldgico;
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g) Bens de interesse artistico, tais como:

i) Quadros, pinturas e desenhos feitos inteiramente a mdo, sobre qualquer suporte e
em qualquer material (com exclusdo dos desenhos industriais e dos artigos

manufacturados decorados a mao);

if) Produc®es originais de estatuaria e de escultura em qualquer material;
iii) Gravuras, estampas e litografias originais;

iv) Conjuntos e montagens artisticas originais, em qualquer material;

h) Manuscritos raros e incunabulos, livros, documentos e publica¢des antigas de
interesse especial (histérico, artistico, cientifico, literario, etc.), separados ou em

coleccdes;
i) Selos de correio, selos fiscais e analogos, separados ou em coleccdes;
j) Arquivos, incluindo os fonograficos, fotograficos e cinematograficos;

k) Objectos de mobilidrio que tenham mais de 100 anos e instrumentos de musica

antigos.
ARTIGO 2.°

1 - Os Estados partes na presente Convenc¢do reconhecem que a importacdo, a
exportacdo e a transferéncia ilicitas da propriedade dos bens culturais constituem uma
das causas principais do empobrecimento do patrimdnio cultural dos paises de origem
dos referidos bens e que a colaboracdo internacional constitui um dos meios mais
eficazes para proteger os respectivos bens culturais contra todos os perigos

provenientes daqueles actos.

2 - Com este objectivo, os Estados partes comprometem-se a combater essas praticas
com os meios de que dispdem, sobretudo suprimindo as suas causas, detendo o seu

curso e ajudando a efectuar as reparac¢des que se imponham.
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ARTIGO 3.°

Sado ilicitas a importacdo, a exportacdo e a transferéncia de propriedade dos bens
culturais que se efectuem infringindo as disposi¢des adoptadas pelos Estados partes em

virtude da presente Convencao.
ARTIGO 4.°

Os Estados partes na presente Convenc¢do reconhecem que, para os efeitos da mesma,
fazem parte do patrimonio cultural de cada Estado os bens que pertengam as categorias

enumeradas a seguir:

a) Bens culturais criados pelo génio individual colectivo de nacionais do Estado em
causa e bens culturais importantes para esse mesmo Estado e que tenham sido criados

no seu territorio por nacionais doutros paises ou por apatridas que nele residam;
b) Bens culturais encontrados no territério nacional;

c) Bens culturais adquiridos por missfes arqueolégicas, etnolégicas ou de ciéncias
naturais, com o consentimento das autoridades competentes do pais de origem desses

bens;
d) Bens culturais que tenham sido objecto de trocas livremente autorizadas;

e) Bens culturais recebidos a titulo gratuito ou adquiridos legalmente com o

consentimento das autoridades competentes do pais de origem desses bens.
ARTIGO 5.°

Para assegurar a proteccdo dos seus bens culturais contra a importacao, a exportacdo e
a transferéncia ilicitas da propriedade, os Estados Partes na presente Convencao
comprometem-se a estabelecer no seu territorio, nas condi¢des apropriadas a cada
pais, um ou varios servicos de proteccdo do patrimoénio cultural, caso esses ainda nao
existam, dotados de pessoal competente e em numero suficiente para garantir de

maneira eficaz as func¢bes abaixo indicadas:

a) Contribuir para a preparacao de projectos de textos legislativos e regulamentares que

permitam a proteccdo do patriménio cultural e, em especial, a repressao das
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importacdes, exportacbes e transferéncias ilicitas da propriedade dos bens culturais

importantes;

b) Estabelecer e manter em dia, a partir de um inventario nacional de proteccdo, a lista
dos bens culturais importantes, publicos e privados, cuja exportacdo constitua um

empobrecimento consideravel do patriménio cultural nacional;

¢) Promover o desenvolvimento ou a criacdo de institui¢cbes cientificas e técnicas
(museus, bibliotecas, arquivos, laboratérios, ateliers, etc.) necessarias a conservagao e

valoriza¢do dos bens culturais;

d) Organizar o controle de escavag¢des arqueoldgicas, garantir a conservagao in situ de
determinados bens culturais e proteger certas zonas reservadas a futuras investigacdes

arqueologicas;

e) Estabelecer, em beneficio das pessoas interessadas (directores de museus,
coleccionadores, antiquarios, etc.), normas que se ajustem aos principios éticos

formulados na presente Convencao e zelar pelo cumprimento das mesmas;

f) Exercer uma accdo educativa no sentido de estimular e desenvolver o respeito pelo
patriménio cultural de todos os Estados e difundir amplamente as disposi¢cdes da

presente Convencdo;

g) Garantir que seja convenientemente publicitado qualquer caso de desaparecimento

de um bem cultural.
ARTIGO 6.°
Os Estados Partes na presente Conveng¢do comprometem-se a:

a) Criar um certificado apropriado no qual o Estado exportador justifique a autorizacdo
por ele concedida para a exportacdo do bem ou dos bens culturais em referéncia e que

devera acompanhar todos os bens culturais regularmente exportados;

b) Proibir a saida do seu territério dos bens culturais ndo acompanhados do certificado

de exportacao anteriormente referido;
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c) Publicitar esta proibicao pelos meios considerados convenientes, especialmente entre

as pessoas que possam exportar ou importar bens culturais.
ARTIGO 7.°
Os Estados Partes na presente Conven¢ao comprometem-se a:

a) Tomar todas as medidas necessarias, de acordo com a legislacdo nacional, para
impedir a aquisicdo, pelos museus e outras instituicdes similares situadas no seu
territorio, de bens culturais procedentes de outro Estado Parte na Convencdo que
tenham sido exportados ilicitamente apés a entrada em vigor da presente Convencao e,
na medida do possivel, informar o Estado de origem, Parte na Convencao, de todas as
ofertas de bens culturais exportados ilicitamente desse Estado apds a entrada em vigor

da presente Conven¢dao em ambos os Estados;
b):

i) Proibir a importacao de bens culturais roubados de um museu, de um monumento
publico civil ou religioso ou de uma instituicao similiar, situados no territério de outro
Estado Parte na presente Convencao, apos a entrada em vigor da mesma nos Estados
em questdo, sempre que se prove que tais bens figuram no inventario daquelas

institui¢des;

i) Tomar medidas apropriadas para confiscar e restituir, a pedido do Estado de origem
Parte na Convencdo, todo o bem roubado e importado apds a entrada em vigor da
presente Convencdo nos dois Estados interessados, com a condicao de o Estado
requerente abonar uma indemnizacdo equitativa a pessoa que o adquiriu de boa fé ou
que seja possuidora legal desse bem. Os pedidos de confiscagdo e restituicdo devem ser
dirigidos ao Estado requerente por via diplomatica. O Estado requerente devera
possibilitar, a sua custa, todos os meios de prova necessarios para justificar a sua
peticdo de confiscacdo e restituicdo. Os Estados Partes ndo deverdao impor direitos
alfandegarios ou outros encargos sobre os bens culturais restituidos de acordo com o
presente artigo. Todas as despesas correspondentes a restituicdo do ou dos bens
culturais em questao ficardo a cargo do Estado requerente.
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ARTIGO 8.°

Os Estados Partes na presente Conven¢ao comprometem-se a impor san¢des penais ou
administrativas a toda a pessoa responsavel por infraccdo as proibi¢des previstas nos

artigos 6.°, alinea b), e 7.°, alinea b), atras referidos.
ARTIGO 9.°

Todo o Estado Parte na presente Convenc¢do cujo patriménio cultural se encontre em
perigo devido a pilhagens arqueologicas ou etnolégicas podera dirigir um apelo aos
Estados interessados. Os Estados Partes na presente Convencdo comprometem-se a
participar em qualquer operacdo internacional deliberada nestas circunstancias para
determinar e aplicar as medidas concretas necessarias, incluindo o controle da
exportacdo, da importacdo e do comércio internacional dos bens culturais especificos
em causa. Enquanto aguardarem o estabelecimento de um acordo, os Estados
interessados tomarao, na medida do possivel, disposicdes provisorias para se evitar que

o patriménio cultural do Estado requerente sofra danos irreparaveis.
ARTIGO 10.°
Os Estados Partes na presente Convencdo comprometeme-se:

a) A restringir, por meio de métodos educativos, informativos e de vigilancia, a
transferéncia de bens culturais ilegalmente retirados de qualquer Estado Parte na
presente Convencao e a obrigar os antiquarios, de acordo com as condi¢cdes adequadas
a cada pais, e sob pena de san¢des penais ou administrativas, a manter um registo que
mencione a procedéncia de cada bem cultural, o nome e morada do fornecedor, a
descricao e o preco de cada bem vendido e a informar o comprador do bem cultural da

proibicdo de exportacdo de que esse bem possa ser objecto;

b) A envidar todos os esforcos, através de meios educativos, para criar e desenvolver no
publico o sentimento do valor dos bens culturais e do perigo que o roubo, as
escavacdes clandestinas e as exportacOes ilicitas representam para o patriménio

cultural.
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ARTIGO 11.°

Consideram-se ilicitas a exportacdo e a transferéncia forcadas da propriedade de bens
culturais resultantes directa ou indirectamente da ocupa¢do de um pais por uma

poténcia estrangeira.
ARTIGO 12.°

Os Estados Partes na presente Convenc¢do respeitardo o patrimoénio cultural nos
territorios por cujas rela¢des internacionais se responsabilizem e tomardo as medidas
adequadas para proibir e impedir a importacdo, a exportacdo e a transferéncia ilicitas

da propriedade dos bens culturais nesses territorios.
ARTIGO 13.°

Os Estados Partes na presente Conven¢do comprometem-se, por outro lado, no ambito

da legislacdo de cada Estado:

a) A impedir, por todos os meios adequados, as transferéncias de propriedade de bens

culturais que tendam a favorecer a importacdo ou a exportacao ilicitas desses bens;

b) A garantir a colaboracao dos seus servicos competentes no sentido de se efectuar a
restituicdo, o mais rapidamente possivel, a quem de direito, dos bens culturais

exportados ilicitamente;

c¢) A admitir uma accdo reivindicativa de bens culturais perdidos ou roubados

apresentada pelos seus legitimos proprietarios ou em nome dos mesmos;

d) A reconhecer, além disso, o direito imprescritivel de cada Estado Parte na presente
Convencdo de classificar e declarar inalienaveis determinados bens culturais que, por
esse facto, ndo devem ser exportados e a facilitar a sua recuperacdo pelo Estado

interessado no caso de terem sido exportados.
ARTIGO 14.°

Para evitar as exportacdes ilicitas e para fazer face as obriga¢des resultantes do
cumprimento desta Convencdo, cada Estado Parte, na medida das suas possibilidades,

devera dotar os servicos nacionais de proteccdo do seu patrimonio cultural com um



I 1 MINISTERIO PUBLICO
PORTUGAL

PROCURADORIA-GERAL DA REPUBLICA

GABINETE DE DOCUMENTAGAO
E DIREITO COMPARADO

orcamento suficiente e podera criar, sempre que seja necessario, um fundo para este
fim.

ARTIGO 15.°

Nenhuma disposicdo da presente Convencdo impede que os Estados Partes concluam
entre si acordos particulares ou prossigam a aplicacdo de acordos ja concluidos
relacionados com a restituicdo dos bens culturais saidos do seu territério de origem, por
qualquer razao, antes de haver entrado em vigor a presente Convencdo para os Estados

interessados.
ARTIGO 16.°

Os Estados Partes na presente Convenc¢do indicardo, nos relatorios periédicos a
apresentar a Conferéncia Geral da Organizacdo das Nacbes Unidas para a Educacao,
Ciéncia e Cultura, nas datas e pela forma que aquela determinar, as disposicbes
legislativas e regulamentares, bem como outras medidas que tenham adoptado para
aplicar a presente Convencdo, com pormenores sobre a experiéncia adquirida neste

campo.
ARTIGO 17.°

Os Estados Partes na presente Convencdo poderdo recorrer a assisténcia técnica da
Organizacdo das Nac¢des Unidas para a Educacao, Ciéncia e Cultura. especialmente no

que se refere a:

a) Informacao e educacao;

b) Consulta e parecer dos peritos;
¢) Coordenacgao e bons oficios.

2 - A Organizac¢ao das Na¢bes Unidas para a Educacdo, Ciéncia e Cultura podera, por sua
propria iniciativa, proceder a investigacdes e publicar estudos sobre problemas

relacionados com a circulacdo ilicita de bens culturais.
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3 - Com este objectivo, a Organizacdo das Nacdes Unidas para a Educac¢ado, Ciéncia e
Cultura podera também recorrer a coopera¢do de qualquer organizacdo competente

ndo governamental.

4 - A Organizacao das Nacbes Unidas para a Educacao, Ciéncia e Cultura podera, por sua
propria iniciativa, apresentar propostas aos Estados Partes com vista ao cumprimento

da presente Convencao.

5 - A pedido de pelo menos dois Estados Partes na presente Convencao envolvidos num
diferendo sobre a aplicacdo da mesma, a Organiza¢dao das Nac¢Bes Unidas para a
Educacdo, Ciéncia e Cultura podera oferecer os seus bons oficios no sentido de ser

conseguido um acordo entre eles.
ARTIGO 18.°

A presente Convencao esta redigida em inglés, espanhol, francés e russo, fazendo os

quatro textos igualmente fé.
ARTIGO 19.°

1 - A presente Convenc¢do sera submetida a ratificacdo ou aceitacdo dos Estados
membros da Organizacdo das Nacbes Unidas para a Educacdo, Ciéncia e Cultura de

acordo com os respectivos procedimentos constitucionais.

2 - Os instrumentos de ratificagdo ou aceitacdo serdao depositados junto do director-

geral da Organizacdo das Nacdes Unidas para a Educacao, Ciéncia e Cultura.
ARTIGO 20.°

1 - A presente Convenc¢do esta aberta a adesdo de qualquer Estado ndo membro da
Organizacao das NacOes Unidas para a Educacdo, Ciéncia e Cultura, convidado a aderir a

mesma pelo Conselho Executivo da Organizacao.

2 - A adesado sera feita mediante o depdsito do instrumento de adesdo junto do director-

geral da Organizagao das Nac¢8es Unidas para a Educacao, Ciéncia e Cultura.
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ARTIGO 21.°

A presente Convencdo entrara em vigor 3 meses apés a data do depdsito, do terceiro
instrumento de ratificacdo, aceitacdo ou adesao, mas unicamente para os Estados que
tiverem depositado os respectivos instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou adesao
nesta data ou anteriormente. Para cada um dos outros Estados, entrard em vigor 3

meses apos o depdsito do respectivo instrumento de ratificagdo, aceitagdo ou adesao.
ARTIGO 22.°

Os Estados Partes na presente Convenc¢do reconhecem que esta é aplicavel ndo s6 aos
seus territorios metropolitanos mas também aqueles por cujas rela¢des internacionais
se responsabilizem; comprometem-se a consultar, caso necessario, 0s governos ou
outras autoridades competentes dos territérios mencionados, no momento ou antes da
ratificacdo, aceitacao ou adesdo, no sentido de se conseguir a aplicacdo da Convencado a
esses territérios e a comunicar ao director-geral da Organiza¢cdo das Nac¢bes Unidas
para a Educacao, Ciéncia e Cultura os territérios a que a mesma se aplicara. Esta

ratificacdo devera ter efeito 3 meses apds a data da sua recepcao.
ARTIGO 23.°

1 - Cada, um dos Estados Partes na presente Convenc¢do podera denuncia-la em seu
proprio nome ou em nome de qualquer territério por cujas relacdes internacionais se

responsabilize.

2 - A denuncia sera notificada mediante um instrumento escrito depositado junto do

director-geral da Organizacdo das Nac¢des Unidas para a Educacdo, Ciéncia e Cultura.
3 - Adenuncia tera efeito 12 meses apds, a recepcao do instrumento de denuncia.
ARTIGO 24.°

O director-geral da Organizacao das Nag¢des Unidas para a Educacao, Ciéncia e Cultura
informara os Estados membros da Organizacdo, os Estados ndo membros a que se
refere o artigo 20.°, bem como a Organizacdo das Nacdes Unidas, sobre o depdsito de

todos os instrumentos de ratificacdo, de aceitacdo ou de adesdo mencionados nos

11
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artigos 19.° e 20.° e também sobre as notificacdes e denuncias previstas,

respectivamente, nos artigos 22.° e 23.°
ARTIGO 25.°

1 - A Conferéncia Geral da Organizacao das Nac¢Bes Unidas para a Educacao, Ciéncia e
Cultura podera rever a presente Convenc¢ao Contudo, a revisao so6 vinculara os Estados

que venham a ser partes na convencgao revista.

2 - No caso de a Conferéncia Geral adoptar uma nova conven¢ao que constitua uma
revisdao total ou parcial da presente, a menos que a nova convencao preveja de modo
diferente, a presente Convencdo deixara de estar aberta a ratificacdo, aceitacdo ou

adesdo a partir da data da entrada em vigor da nova convencao revista.
ARTIGO 26.°

Conforme o disposto no artigo 102.° da Carta das Nac¢8es Unidas, a presente Convencao
sera registada no Secretariado das Nac¢des Unidas a pedido do director-geral da

Organizacao das Nacbes Unidas para a Educacdo, Ciéncia e Cultura.

Feita em Paris, a 17 de Novembro de 1970, em dois exemplares auténticos, com a
assinatura do presidente da 16.7 Sessdao da Conferéncia Geral e do director-geral da
Organizacdo das Nacbes Unidas para a Educagdo, Ciéncia e Cultura, que serdo
depositados nos arquivos da Organizacao das Nac¢6es Unidas para a Educacdo, Ciéncia e
Cultura, e cujas copias, devidamente autenticadas, serdao remetidas a todos os Estados

referidos nos artigos 19.° e 20.°, bem como a Organizacdo das Nacdes Unidas.

O texto precedente é o texto auténtico da Convenc¢do devidamente adoptada pela
Conferéncia Geral da Organizacdao das Nacdes Unidas para a Educacao, Ciéncia e
Cultura na sua 16.7 Sessao, realizada em Paris e que foi declarada encerrada em 14 de
Novembro de 1970.

Em fé do que apuseram a sua assinatura em 17 de Novembro de 1970.
O Presidente da Conferéncia Geral:

Atilio Dell'oro Maini.
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O Director-Geral:

René Maheu.
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